

















































































































fram till kamp mot alla makter,

som e dro kvinnans fostrare och faktor

i den kamp, som nu ma borjas,

dar det forst for helgedom och sanning maste sérjas.

#

Ingen man far heller fordra eller &t en kvinna ge sig,

som ej kan det forsta bud nast det att grundligt
kdnna Gud.

Detta bud &r mottagningskonstens tema,

om ditt liv skall bli ett &rligt, 6ppet schema.

Det andra budet heter: »Rent i alla knutar,

pad kvinnan eller mannen sjalv jag intet prutar.»

Stall pa bordet fantasiens roda tearosor,

som med doften jaga undan dumma tankars glosor!
Mannen har ej ratt att sig en hustru taga,

om han om henne ¢j ordentlig vard vill draga;
han far ej — sa ar ju idéens goda lag —

ha tankar pa ett hem ens for en enda dag.

Ingen kvinna far sig at en latting giva,

om ej med hanets pil hon onskar traffad bliva.
Honom, som du skall behaga,

han skaII ocksa omsorg om dig taga,

men pa hans mynt du maste grundligt spara

och uti rakenskap och slikt mot honom trogen vara.

Ingen pomp och ingen stat och ingen overflodsgrannlat
inte krus och inga spetsar, som ej hor till verklig stat,
allting helt samt rent och sytt

ej efter modets lag och nytt;

nej, med sddant kan det passa

att omkring med man och barnen »svassa.

Ar du ¢ rik kop inga spetsar du,
kop endast goda saker utav det som passar for er tu,
Ar sjalen god och 6m syns detta pa din min;
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och ar du verkligt glad dartill,

s& kan du vara huru ful du vill.

Se bara efter vad dig klar. Utav naturen sjalv du
mycket lar.

GOSSEN

Vad skall det val bli av gossen en géng?

Blir det poesi, musik eller sang?

Det blir val en man med kraft for sig sjélv,
som bar honom over sumpkarr och alv.

Hur gar det se'n med boljan, den grona och gra,
nar den vill smeksam och stilla sla

med dyning mot baten, som glider darpa
sjunger den sin dodsdom over gossen da.

Nej, gossen ar ung, han ar glad och stark,
hans farkost gar over till torrskodd mark.
Déar moter han manga tusen ting:

kvinnor, som ga ensamma och kvinnor i ring.
»Vad livet &r harligt!» han brister ut,

»tank att jag icke visst det forut!»

Det susar varsang in i hans sjal,

han gldmmer sin néstas ve och val.

Men nar hans stamnings poesi

val har gatt Over och ar forbi,

vaknar var gosse till allvar och flit.

»Pa vem eller vilka skall jag offra mitt nit?
Vad ar det, som ar sanning och bast,

ar det att inva klockare eller prast,

eller dr det att vara human mot envar

och lata hjarta och vilja bli ett kimpande par?»



ETT TACK TILL DEN STORE

Vart tog han vagen, den store?
Ack, visste jag blott var han vore!
Men jag ar sa glad att han fann mig
och att for livet han vann mig.

Han larde oss dromma som varen,
med gladje och blommor i haren.
Och naturens vackraste rike

i hans sagor har mer an sin like.

Och allt det nya han funnit,

det han har givit och hunnit,

det kunna ej du eller jag,

om an vi forsokte till var sista dag.

Men jag ar sa glad att han larde
mig satta pa livet varde,

pa livet, det vackra och rika,

ett liv, som for alla ar lika,

for alla, som kunna och vilja
med kérlek och gléadje stilla
den torst, som val alla kdnna
och ar efter ar vill branna.

Ja, jag é&r sa glad. Han larde
mig satta pa torsten varde,
att vara hungrig i sjalen

och icke slo sdsom trélen.

S& tack da, du adle och storel

Ack, visste jag val var du vore!

Jag anar — kan dock dig ej finna,
men saknar dig hogt som en kvinna.
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Min langtan och karlek till livet,
den, adle, du sjalv har mig givet,
och darfor du sjalv for mitt sinne
star hogt som ett konungsligt minne.

HILDA OCH PETTERSSON

Hon hade 6gon, som voro klara och gra,

och trofast var den blick som man sag ifran dem ga.

En gang fann Pettersson Hilda sa rosig och skar,

och tankte i sitt sinne: Mann’' jag &r den jantan K&r?

Hilda hon log men sade ingenting,

tyst hon stod och ség pa de férgatmigej, som stodo
i ring.

Jag vandrade till stranden for att se pa boljans dans,

och visste ej att Hilda och Pettersson dar fanns.

Men invid vattenbrynet jag sdg dem bada sta
med hand i hand. Sa vackra de voro bada tva.
Mot stranden boéljan sa smeksamt slog,

och vinden lekande Over nejden drog.

Hon var en janta, som nyss »last sig fram»,
héret hangde ned i flata forutan nal och kam
han var, jag kunde finna, val omkring tjugo ar —
och bada tv& de voro en bild av ljus och var.

— Ett ar hade gatt se’'n jag traffat dem sist.

Sa kom jag dit till stranden; de funnos dar forvisst.
Hon var nu mera rosig och rund,

han mera rak, hurtig och sund.

Nu voro de vanner de unga tva,

som han ville leva ville hon ocksa.

De knutit den varmaste vanskap som fanns,

for dem skulle livet bli lekar och dans.
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Sa skulle de vigas, de lyckliga tva,

och manniskorna undrades hur det skulle ga.

En del hollo fore, att hon var for ung

och andra att ensamheten varit for tung.

Ja, det var ett prat, ett skvaller och slams,

véavt tillsammans av tokerier, strunt och trams.

Men Hilma och Pettersson bodde i vénskapens hus,
for dem brunno kérlekens stralande ljus.

Praste laste nagot slott och slappt —

det var icke vart att forratta vigselns akt

sd noga: de voro brottsliga, dessa tva,

Vem visste, hur lange de som vigda flngo sta
i_kyrkans egen gudomliga bok?

Den prasten, som var bade sinnrik och klok,

lat de unga helt tydligt med 6gonkast forsta,

att det ej var forenligt med hans renhet att viga de tva.

Men Hilda och Pettersson gingo hem till sitt,

dar kunde de leva sd skont och fritt.

Pa bordet de hade en nystruken duk,

pa golvet en matta, behaglig och mluk

och blodréda rosor pa bordet jag sag.

Pettersson tog en bok, som vid rosorna lag,

och laste hogt for Hilma om karlek och tro,

som binda samman maéanskor och bygga dem ett bo.

Och unga husfrun grat och skrattade ibland,

ty nu var han ju hennes som hon givit sin hand,
han var for henne allt och lyckan kom till dem,

karkommen mer an allt, som en van i deras hem.
Och Pettersson sag pa sin lilla fru,

han var sa dverlycklig nu!

Ja, nu skulle de leva liksom ett duvepar,

som kuttrar hela livet och inga sorger har.

Jag gick avsides bort for mig sjélv,
sen har jag skadat ned i karlekens klara alv. —
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Sa kom jag ater efter manga ar

nar allt stod gronklatt av sol och var,
till k&nda stranden, dér jag fick se
ett hus som kom mig att stilla le,

det var béde grétt och skevt och fult,
en gang det mig tycktes ha varit gult

deen fran havet framat drog,

vagen mot stranden valdsamt slog,

an var den gron, an var den gra,

an syntes skummande kammar darpa.

Stugan knakade och brackte ibland,

nar stormen rasande drev mot Iand.

Jag stod och undrade vem som bodde i detta hus,
dar innanfor skinande fonster stodo blommor i krus.

Dar bodde ett nedbdjt och aldrigt par,
han var en gammal graharig far,

hon var e heller en_ dejelig mo,

hennes har var sd vitt som den vitaste sno.
Nu hade de smakat livets socker och salt,
men vanskapen var annu fér dem allt,

for Hilda och Pettersson den ej véxlat om
med lyckan, som gick och kom.

Pettersson hade forlorat sitt stora hus,

men Hilda hade kvar sina blommor, som véaxte i krus,
och gubben mente att de lyste for hennes sjél som ljus.
En brasa muntert i stugan brann,

och Hilda satt fryntlig bredvid sin man.

Annu var sinnet som i framfarna dar,

nar de vigdes av prasten och blevo ett par,

och annu var hdgkomsten darav sa Klar.



VEM AR HON?

Vem d&r hon, den kalla prinsessan,
som tog min prins med den hoga hjassan?

Vem d&r den kvinnan, som begdr av mig,
att jag skall vandra ensam livets stig?

Jag vet det ¢ och far ej veta det,
ty jag gar ej att soka hennes fjat,

ej heller for att prinsen aterfinna;
han har ju nu en annan vacker kvinna.

Nu géller det helt visst fér mig
att fa en béattre man, en man for sig.

Ja, det vore att spela prinsen ett spratt;
se’'n lyfte han kanske fér mig sin hatt.

ANARKISTERNAS APOSTLAR

De skrodera och de profetera

om den tid da ingen hoves arbeta mera,
da allt som behoves ar umgangesliv

och skrivning om detta for tidsfordriv,
da det gj langre finns karlek och tro
och ingen sdsom nu bygger hem och bo.

| borjan gar den, som ej rikedom har,
omkring var han gitter och allting tar,

han penningar tager om det behdves

och livet i njutning och laster séves.

Det ar last som regerar, se sa vill man ha det,
det goda och réatta ar redan begravet.
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Och sprit skall val Gveraposteln besta,

fast ej jag begriper hur bryggeriet skall 04,
men sprit, jag formodar, det torde behdvas,
att ledsnad och lojhet bedréigligt sovas.
Nar revolutionen sedan &r slut finns ej mer
som eggar, ty anarkister aro alla man ser.

Da blir det svart for aposteln att vinna mer pris,
det gar ej dd som nu pa ganska enkelt vis.
Man standigt ifran deras samlingshus

sprider over jorden det falska ljus.

Att vara som en bildad kvinna da sa rar
blir nog mer svart an forr det varit har.

Hon fdddes ju att skdnka hemmet frojd,

av anarkismen snart &r lyckan undanrgjd,

ty i dess rike, i dess statskonsts namn

tar lustan ut sin ratt. Och i en frammads famn
tar kvinnan, sa jag tror, sig nog ibland ett rus,
d& dricker hon och han ur samma fyllda krus.

Och barn, ahja, det skall man inga ha.

Vem skulle skota dem och omsorg om dem dra?

Litet till husbehov, sa att slaktet ej dog ut,

men barnen fingo med detsamma sjélv sorja for
sig.

Ingen ville hava besvar att skaffa dem mat,

och den som fédde dem var dartill alltfor lat.

Det ndje som heter att lycklig vara

att stodja varandra i medgang och fara,

var ar det, jag soker men kan det ¢gj flnna,
ej mannen dr man mer, ¢ kvinnan ar kvinna.
Mig synes all varlden i morker sig valva,
mitt sinne &r trottat och lemmarna skélva.



En tid var det daligt med apostelns ljus,

han reste omkring och det var tyst i hans hus.
Men nu ar han ater och hogt han skroderar,
till massorna tranger vad han profeterar.

Sa river han ned bade karlek och tro

och hemmet som byggdes av lycka och tro.

BRUDARNA

Deras skrud var vacker och oskuldsren,

dar de stodo nar varsolen vanligt sken.

De brudarna voro tva appeltrad.

Vinden susade en halsning ifran gyllene sad
och smultronbuskarna nedanfor.

De stodo i langtan. Tyst, bara hor,

de vanta sin brudgum och viska sa glatt,
de tala om karlek och lyckoskatt.

Men traden stodo pa gronkladd grund

och vinden gick smeksamt sin véktarrund.

»Jag kanner mig dragen och kan ej bli loss,
det ar det som skall gbra ett par av 0ss.

Jag dragés till honom av sympati,

som bestar genom livet och star oss bi,

och jag vill agna mig at makans Kkall,

och hjalpa honom stads att skota val sitt kall.»

Sa sad' det ena tradet. Det andra malde da:
»Det dar om sympati ar latt nog att forsta,
da dyrkar man forstandigt, ej till 6verflad,

ty den stunden man &lskar med passion och gldd
forsvinner sa fort och lamnar tomhet kvar

for langa, allvarliga dar.

Da hjalper sympatin oss att bistd varann’,

nar karleken ej langre i hjartat brinna kan.»
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Och vinden kom och for forbi igen med bud-
en smeksam viskning i brollopsskrud.

Den kom fran deras brudgum, som drojde &n,
men &ppeltraden viftade sitt tack for halsningen,
och smultronbuskarna de gavo traden ratt

uppa sitt tysta, stilla och hjartevarma sitt.
Traden blevo stilla och tysta bada tu,

de tankte bara: »Lyssna, var brudgum kommer nu.

LJUSEN I DEN DUNKLA KVALLEN

Déar brunno i den dunkla kvéllen manga klara ljus.
»Lys ned, | klara stjarnor, uti mitt hjartehus

och vidga upp dess kammar att jag ma bli som forr,
den lilla snélla flickan med 6ppen hjartedorr ;

s att den lugna friden kan ater kommer in

och gora varmt i sjélen och ljust uti mitt sinn!

Ljusen brunno fjarran fran mitt tjall.

Jag gick och tillbad dem kvéll efter kvill,

dar de med sitt vackra, enkla ljus sa underbart
gjorde det morka fastet omkring sig ljust och klart.
De lyste genom morkret och detta var mig nog,
mitt sinne drogs emot dem och dgat stilla log.

Vad &r det val med ljusen dar,

att jag varenda kvall gér mig besvar

att ga °ch se pa dem, och nar jag kommer hem,

s ar jag alltid glad och minnes bara dem?

Och om pa fastet icke syntes dessa klara ljus

sd kom jag blott med dysterhet och vemod till mitt hus.

Nu har jag lart av dessa ljus pé himlens pall
att muntra upp humoéret sa mangen dyster kvall.
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Jag tander for dem tio hagkomstljus,

som liva gamla_minnen uti mitt hjartehus.

I klara hoga stjarnor, som lyste sa for mig,

lys lange an och led mig uppa min dunkla stig!

HANS HIMMEL

Du kom och uppfyllde alla de dréommar som
omvarvat mig.

Jag drommer ej langre, jag lever for dig,

nar dina steg ndrma sig klappar hjartat haftigt till,

om du drdjer blir jag sa orolig, attjag ej vet vad jag vill.

Rosorna, som sta i vasen, aro stillda for dig,

de skola med sin doft dra dig ndrmare mig,

och nar du kommer &r allt for mig som nytt,
men uti vantan pa dig jag vavt sa glad och sytt.

Nu har jag lart mig forstd vad en kvinna bor ha:
det d&r en man som forstar att skota sig bra

och vara god mot henne pa allehanda satt;

ty da ga aren undan och da &r tiden latt.

Sa ha vi skapat oss ett hem, dar jorden blev en
himmel,

dit du far vila fran ditt id, fran jaktande och vimmel,

och vad jag ként av livets lust och av dess djupa
smarta

det kanner du sa val som jag, du som jag skankt
mitt hjarta.
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MIN SANG

Nu jag fort fram min sang for att klandras och ses.
Finns det vérde i den eller skall den beles

av den kritiska ande som skall sdga sitt ord?

Skall sangarinnans lilla farkost ha segerflagg ombord?

Ar det ande och liv, ar det nagot jag gav,
som fore mig sjalv ej ndgon visst av,

ar det tanke och tro, som ger fasthet och ro
i ett hjarta, som Oppnar for dikten sitt bo,

eller ar det brutet i disharmoni

och dess liv fore fodelsen redan forbi,

sa att inga klockor ringa begravningston
och e en enda muntrar skaldinnan i tron?

Min egen stravan om frihetslag
skall da aldrig skada sin forsta dag.
Begdret mig tvingar och ber

och sargar hjartat fast munnen Zler.

Skall det forkvéva ljuset i min sjal?

Det vill ¢j tiga, fastjag bett det vekt och vl.
Men kanhanda det blir nagra enkla ord,
som kunna réadda min segerflagga ombord.

Kanhéanda ej alla forsma lilla flickans sang,
den kanske skall prisas litet en gang,

det finns nog nagon som ser till den goda viljan
och l&gger ett ord for den bleka liljan.



KALLE PA MAA

Kalle pd maa han dansa med mej,
hejfallelitanlej,

Kalle och jag vi dansa sa ntt,

Kalle sa” »Va du ar liten och latt!»

Bést som vi dansa och svdngde omkring
aIIt uti valsens rlng,

sa viskade Kalle i orat pa mej:

»Kdra Johanna, far jag kyssa dej?»

Av Kalle och mej blev det sedan ett par,
som ej haver dansat alla sina dar;

men Kalle har viskat i orat pa mej:
»Kdéra Johanna, jag tycker om dej.»

SOLSKENSDAGG

Solskensdagg och parleglitter

det pa blad och blommor sitter.
Allting star i varens knoppning
fullt av glad och fin forhoppning.

Muntra sinnet raddar sjélen,
friar tankarna hos trélen,
viskar hogt sa alla hor det,
att du icke lydigt gor det,

som vill binda dig i gruset,
nar du danats blott for ljuset;
visa dem att kraft du &ger,
som ger livet sjélvt sin seger



BRINN EJ, VACKRA OGA!

Brinn gj sd, ack, vackra Ogal
Laga e, det bétar foga.

Jag é&r ju en annans brud
infor manniskor, infoér Gud.

Doda darfoér din férhoppning!
Kvdv den i sin forsta knoppning!
Du strdr nattfrost Gver hjartats varar,
nar du bruden kranker, sarar.

Den som bruden hem har givit
hennes van har ocksa blivit.
Nar du krossar vannens hjarta,
bruden sjalv du vallar smarta.

SANGARFLICKAN

Bida stilla, sangarflicka,

bida an en enda vecka;

vanlig hand skall sékert komma,
bryta med mig livets blomma.

Glattig sang skall sékert tona,
skanka sangarflickan krona.

Nar med liv och sjal hon ger sig,
segern helt visst ocksa ter sig.

Han, som flickans sjal har danat,
han, som sangen fram har manat,
Ilgger dar inunder kullen,

ligger tyst och kall i muIIen,
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hor ej langre flickans visa
kan ¢ langre sanger prisa,
ser ¢ langre hennes tarar,
hennes kamp i knoppnlngsvarar

Det &ar nad, ja, det ar ara

fram hans lov till folken béra.
Darfor sjung, min sangarblomma!
Segerns dag till sist skall komma.

Nar flickan fatt sin sangarkrona
och folkets Iovsang glatt fatt tona,
flickans sjal val ater ger sig

mera full och hel den ter sig.

VAKNAT HAR DEN

Vaknat har den hjartats Iaga
kommit har den ljuva plaga,
ater kan jag borja hoppas,
ater ser jag livet knoppas.

Solens glans i morgongryning
och dess blick pa bdljans dyning:
detta & min karleks spegel,
sjélens vackraste insegel.

Sjalens torst och hjartats hunger
gor mig &ter glad och unger;
prinsens stolta glada blickar
mig till hjartat varme skickar.

Fast jag annu gar i gruset,

hor och ser jag gladjeruset,

som skall bli min morgonstjarna,
nar jag blir hans egen tarna.
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Nar lyckosolens glans i morgongryning
glanser uppa kanslans karleks dyning,
da nar allting inom mig lever, hoppas
och hos mig livets rosor knoppas

NAR JAG BLEV DOPT TILL
FORFATTARINNA

Nar jag blev dopt till forfattarinna,

var det en man som bar mig i stéllet for en kvinna..
Det var en massa kvinnor, som stodo fadder

med sitt trams, sitt slodder och sitt sladder.

Sjalv bars jag fram av kalla hander

till detta dop, varifran ingen atervander.
I salen brunno tio helvetesljus,

vars svavelangor lyste ned i hjartats hus.

Ceremonien blev lang och hard;

hjartat fros och bad om vard.

Nar den blev slut, den vata akt,

d& skulle forfattarinnan synas i all sin prakt.

Det vill sdga man ville se,

om man lyckats henne ordentligt smartedopet ge;
och nar hon sd var synad fran topp till ta,

sa lat man henne ensam ga.

Det viskades av en och fler,

att sakert det behtvdes mer

utav den kalla vata akt

for att ge en forfattarinna glans och prakt.



PRINSESSAN

| en fortrollad blomsterskog

lag en prinsessa pa graset och log.
Hon lag vid vagen pa en dikeskant,
log och tankte uppa dygdens brant.

Dygd, vad ar det da?

Ar det att infor lagen trogen sta
och sedan giva bort sin sjal

och bliva guds och mammons tral?

Den prinsen, som mitt hjarta tog
en morgon, nar vi lekte och log,
och jag tog hans som underpant
i fallet utfor dygdens brant,

han &r mitt hjartas torst och hunger
och gor mig alltid glad och unger.
Men detta, att av oss det blev ett par,
har vackt skandal; jag fattig var

och hade inga vackra namn

och ingen slakt, som tog i famn.

Nej, vigseln var en andaktsstund

for mig, min prins, men ¢j i andras mund.

Och graset var min brudepall,

min kyrksang bruset utav forsens fall,
som viskade: »Ack lycklig bliv,
prinsessa; lev for prinsens liv och givl»

Se'n kom en préast i kyrklig skrud
och laste litet ur lagens bud.

Om han sitt hjartas mening sagt
det hade blivit en annan akt.
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Prinsessan log, tog prinsens arm,
hon kande sig sa glad och varm.

Vinden kom milt smekande gang pa gang,
ifran forsen hordes ater brus och sang.

HUSHALLERSKAN LOVISA OCH
KOKSAN ALBERTINA

Allt skall vara skurat och blankt i mitt hus:
grytor, kastruller, krukor och krus.

Men Gud sig forbarme den jantan dar stér,
som inte viil ansa och kamma sitt har!

Men titta! | spisen steker rostbiffen torr.
Lovisa blir s3 nervos, sa fantasien gar i knorr.
Sta inte och fumla med handen len!

Ta i ordentligt, sa kastrullen blir riktigt ren.

Du forstar, att herrskapet skall ha rikligt med mat.

Knoga och knoga och var inte lat!

Och se'n duka fram mitt eget kuvert!

Satt blommor pa bordet och gor dig ordentligt
besvar !

Men dar trader tradgardsmastarn i koket in.
Ack se, sa mild och s3 vanlig i sinn!
»Godag kéra Lovisa, godag!

Kan jag sta till tjanst at Lovisa ett tag?»

Lovisa hon tankte: »Han star pa torget i sta’n
pa I6rdagen hela Guds langa da'n,

darfor &r det bast hava sondagsmm »

Och sa blev hon vanlig, tillgjord och fin.
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»Var god tag litet plommon och dill,

ifall jag vill steka makrill och sill.

Ja, master har allting sa stiligt och fint,
intet av torka ar forkrymt och forpint.

/Ute ar solsken och vackert vader.

Albertina, tag ut och védra mina sangkléder,
for det ar en sak, som aldrig slar fel,
jag skall hava det basta for min personliga del.

Slang fram litet mat av vad ni har!

Men det basta at mig och herrskapet spar!

Det ér till pigorna! — S8, inte for mycket, du forstar,
for har ar det jag, som styr och som rar!»

LILL.PETTER

Omkring i parken gar LilbPetter

med lockigt har, grin och fnitter.

Pa sin vandring méter han da och da
andra gossar sma.

I herrgardsbyggnadens kallarvalv

ar fruktkallaren av dpplen mer an halv.

Det ena fonstret med jarngaller star litet pa glant.
En utav gossarna sager pa allvar och skamt:

»Om du, LilbPetter, skulle kliva dit in?»
Det kom en splittring i Petters sinn,

det vattnades i1 Petters skrattfulla mun,

han tar av sig traskorna och &r inne pa stund.

Men mitt i fruktkallarns tysta hall
hor Petter skrattsalvans ljudliga skall,
kliver ut genom gallret mera fort
an nagonsin LilbPetter forr har gjort.
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I fruktkallarn star egendomsherrn med fru.
»Titta, titta, karaste dul»

Och nér var fru far LilLPetter se

hon borjar skratta och vanda sig pa sne’.

TRADGARDSMASTARNS KATT

Karaste katt min, kliv i sangen in.

Jollra litet, bara sa litet, vannen min!
Men du ar val vat och smutsig i_palsen!
Borjar du spinna? Ja, det far bli din fralsen.

Lilla Algott, ligger du mjukt och blott,

sa kan du sova riktigt sott.

Jag har kopt ny mjolk, sa du far, arma kratt,
fagel och sadant, som kan anstd master Katt.

Visst ar du_stor, klumpig och ful,

men du ar ju var, om du an vore gul,

och detta ar det, som ger dig ett sadant vérde.
Glad bleve jag, om grannarna sig detta riktigt larde.
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